EU Declaration of Conformity* O LEDVANCE

www.LEDVANCE.com

Document number:2 2023 / 9C1-4204698-EN-00
Manufacturer: 3 LEDVANCE GmbH
Address:* Parkring 1-5

85748 Garching

Germany
Product type:?® 1906 PENDULUM NEEDLE
Designated Product(s): 8 see list below’

We declare herewith under sole responsibility that the designated product(s) is (are) in conformity with the
following European Union legislation: 8

Directive® Harmonised Standard(s) or Regulation(s) 1°
2014/35/EU EN IEC 60598-1:2021+A11:2022, EN62493:2015+A1:2022
EN IEC 60598-2-1:2021
2011/65/EU EN IEC 63000:2018

Garching, Oct.25,2023 @(/%ﬁ% g

Quality Management' Quality Assurance'?
i.V. Yannick Scheyer Shufen Chen

Product Codes' | Product Description'

AC55360 1906 PENDULUM NEEDLE E27 DG

AC55361 1906 PENDULUM NEEDLE E27 BG

A n n ex (EN/BG/CS/DA/DE/EL/ES/ET/F1/FR/HR/HU/IT/LT/LV/MT/NL/NO/PL/PT/R0/SK/SL/SV/TR)

. (EN) / EU Declaration of Conformity / (BG) / leknapanus 3a crorBerctBue / (CS) / EU prohlaseni o shod¢ / (DA) /EU-
overensstemmelseserklering / (DE) / EU-Konformititserkldrung / (EL) / AnAwon cvppdpewong EE / (ES) / EU-
Declaraciéon de Conformidad / (ET) / EL-i vastavusdeklaratsioon / (FI) / EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / (FR) /
Déclaration de conformité EU / (HR) / EU Izjava o sukladnosti / (HU) / EU-megfeleldségi nyilatkozat / (IT) /
Dichiarazione di conformita UE / (L'T) / ES atitikties deklaracija / (V) / ES Atbilstibas deklaracija / (MT) / Dikjarazzjoni
ta' Konformita tal-UE / (NL) / EU-conformiteitsverklaring / (NO) / EU-samsvarserklaring / (PL) / Deklaracja zgodno$ci
UE / (PT) / Declaragio de Conformidade UE / (RO) / Declaratie de conformitate UE / (SK) / Vyhlasenie o zhode EU /
(SL) / ES izjava o skladnosti / (SV) / EU-forsiakran om dverensstimmelse / (TR) / CE Deklerasyonu

. (EN) / Document number / (BG) / Homep Ha nokyment / (CS) / Cislo dokumentu / (DA) / Dokumentnummer / (DE) /
Dokumentnummer / (EL)/ ApiBpog eyypdeov / (ES) / Nimero de Documento / (ET) / Dokumendi number / (FI) /
Dokumentin numero / (FR) / Numéro du document / (HR) / Broj dokumenta / (HU) / Dokumentum szdma / (IT) / Numero
di documento / (LT) / Dokumento numeris / (LV) / Dokumenta numurs / (MT) / Numru tad-dokument / (NL) / Document
nummer / (NO) / Dokumentnummer / (PL) / Numer dokumentu / (PT) / Nimero do documento / (RO) / Numarul
documentului / (SK) / Cislo dokumentu / (SL) / Stevilka dokumenta / (SV) / Dokumentnummer / (TR) / DSkiiman
numarast

. (EN) / Manufacturer / (BG) / IIpouzogutein / (CS) / Vyrobce / (DA) / Fabrikant / (DE) / Hersteller / (EL)/
Koataokevootig / (ES) / Fabricante / (ET) / Tootja / (FI) / Valmistaja / (FR) / Fabricant / (HR) / Proizvodac / (HU) /
Gyart6 / (IT) / Produttore / (LT) / Gamintojas / (V) / Razotajs / (MT) / Manifattur / (NL) / Fabrikant / (NO) / Produsent
/ (PL) / Producent / (PT) / Fabricante / (RO) / Producator / (SK) / Vyrobca / (SL) / Proizvajalec / (SV) / Tillverkare / (TR)
/ Uretici
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. (EN)/ Address / (BG) / Anpec / (CS) / Adresa / (DA) / Adresse / (DE) / Adresse / (EL) / AtevBvvon / (ES) / Direccion /
(ET) / Aadress / (FI) / Osoite / (FR) / Adresse / (HR) / Adresa / (HU) / Cim / (IT) / Indirizzo / (LT) / Adresas / (LV) /
Adrese / (MT) / Indirizz / (NL) / Adres / (NO) / Adresse / (PL) / Adres / (PT) / Endereco / (RO) / Adresa / (SK) / Adresa /
(SL) / Naslov / (SV) / Adress / (TR) / Adres

. (EN) / Product type / (BG) / Bux npoxyxt / (CS) / Typ produktu / (DA) /Produkttype / (DE) / Produktart / (EL) / TYmog
npoiovtog / (ES) / Tipo de producto / (ET) / Toote tiiiip / (FI) / Tuotteen tyyppi / (FR) / Type de Produit / (HR) / Naziv
proizvoda / (HU) / Terméktipus / (IT) / Tipo di Prodotto / (L'T) / Produkto tipas / (L'V) / Produkta tips / (MT) / Prodott /
(NL) / Type product / (NO) / Produkttype / (PL) / Typ produktu / (PT) / Tipo de Produto / (RO) / Tip produs / (SK) / Typ
produktu / (SL) / Tip izdelka / (SV) / Produkttyp / (TR) / Uriin tipi

. (EN) / Designated Product(s) / (BG) / M36pan(u) npoxykt(n) / (CS) / UrCeny vyrobek (vyrobky) / (DA) / Omfattede
produkter / (DE) / Designiertes Produkt (e) / (EL) / KaBopiopévo mpoidv / (ES) / Producto(s) designado(s) / (ET) /
Mairatud toode (tooted) / (FI) / Nimetty tuote tai nimetyt tuotteet / (FR) / Produit(s) Désigné(s) / (HR) / Oznaka / (HU) /
Tervezett termékek / (IT) / Prodotto/i designato/i / (LT) / Paskirtas(-i) produktas (-ai) / (V) / Izraudzitais (- ie) produkts (-
i) / (MT) / Prodott(i) indikat(i) / (NL) / Aangewezen product(en) / (NO) / Utpekte produkter / (PL) / Produkty / (PT) /
Designacio do(s) Produto(s) / (RO) / Produs(e) desemnat(e) / (SK) / Uréené vyrobky / (SL) / Oznacba izdelka / (SV) /
Omfattade produkter / (TR) / Belirlenmis iiriin(iriinler)

. (EN) / see list below / (BG) / BmxTe cnuckka no-goiy / (CS) / viz seznam nize / (DA) / Se liste nedenfor / (DE) / sieche
Liste unten / (EL) / deite Aioto mopokdto / (ES) / Véase la siguiente lista: / (ET) / vaata allolevat loendit / (FI) / Katso
lista alla / (FR) / Voir la liste ci-dessous / (HR) / Popis u nastavku / (HU) / 1asd az alabbi mintat / (IT) / vedi elenco sotto /
(LT) / zr. sarasa zemiau / (LV) / skatit sarakstu / (MT) / ara 1-lista hawn taht / (NL) / zie lijst hieronder / (NO) / se liste
under / (PL) / Patrz zalaczona lista / (PT) / veja a lista abaixo / (RQ) / vezi lista de mai jos / (SK) / pozri zoznam nizSie /
(SL) / glej spodnji seznam / (SV) / se lista nedanfor / (TR) / Liste asagidadir

. (EN) / We declare herewith under sole responsibility that the designated product(s) is (are) in conformity with the
following European Union legislation / (BG) / C HacTosi110TO JekiaprpaMe Ha JIMUHa OTTOBOPHOCT, Y€ TIOCOUYEHHST(UTE)
npoayKT(1) e(ca) B ChOTBETCTBHE ChC CIEIHOTO 3aKoHOAaTeIcTBO Ha EBponeiickust ¢pro3 / (CS) / Timto prohlasujeme na
vlastni zodpovédnost, Ze uréeny vyrobek (uréené vyrobky) je (jsou) v souladu s nasledujicimi pravnimi piedpisy Evropské
unie / (DA) / Vi erklerer under eneansvar, at alle produkter,

som denne erklering omhandler, er i overensstemmelse med fglgende europaiske lovgivning. / (DE) / Wir erklidren hiermit
unter alleiniger Verantwortung, dass die bezeichneten Produkte den folgenden Rechtsvorschriften der Européischen Union
entsprechen / (EL) / AnAdvoopue pe amoxdeiotiky €v8ovn 01t to(ta) kabopiopévo(a) Tpoiov(o) GCULLOPPDOVOVTAL LLE TV
axoAovdn vopobesio g Evponaixnc Evmong / (ES) / Por la presente declaramos, bajo la tnica responsabilidad, que el
(los) producto(s) designado(s) es(son) conforme(s) a la siguiente legislacién de la Unién Europea / (ET) / Kédesolevaga
kinnitame ainuisikuliselt, et méératud toode (tooted) vastavad jargmistele Euroopa Liidu digusaktidele / (FI) /
Vakuutamme yksinomaisella vastuulla, ettd nimetty tuote tai nimetyt tuotteet ovat seuraavien Euroopan Unionin
lainsdddéintojen mukaisia / (FR) / Nous déclarons par la présente, sous notre seule responsabilité, que le(s) produit(s)
désigné(s) est (sont) conforme(s) a la 1égislation de 1'Union européenne suivante / (HR) / Izjavljujemo pod isklju¢ivom
odgovorno$éu da je (su) oznaceni proizvod(i) sukladni sa sljede¢im EU uskladenim propisima / (HU) / Sajat
feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a tervezett termék(ek) megfelel(nek) a kdvetkez6 eurdpai unids jogszabalyoknak / (IT) /
Con la presente dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto o i prodotti designati sono conformi alla
seguente legislazione dell'Unione Europea / (LT) / Mes vienasaliskai pareiskiame, kad paskirtas (-i) produktas (-ai) atitinka
Siuos Europos Sajungos teisés aktus / (LV) / Mé&s ar pilnu atbildibu pazinojam, ka noraditais (- ie) produkts (-i) atbilst
sadiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem: / (MT) / Ahna b'dan niddikjaraw, taht ir-responsabbilta unika taghna, 1i I-
prodotti mahtura jikkonformaw mal-legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea li gejja. / (NL) / Wij verklaren hierbij onder
volledige

verantwoordelijkheid dat het (de) aangewezen product(en) in overeenstemming is (zijn) met de volgende wetgeving van de
Europese Unie / (NO) / Vi erklerer herved med eneansvar at det (de) utpekte produktene er i samsvar med fglgende EU-
lovgivning / (PL) / O$wiadczamy, ze wymienione produkty sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i normami
obowigzujacymi w Unii Europejskiej / (PT) / Declaramos, sob a nossa inteira responsabilidade, que o(s) produto(s)
designado(s) estd(estdo) em conformidade com a seguinte legislagdo da Unido Europeia / (RO) / Declaram prin prezenta pe
propria raspundere ca produsul (produsele) desemnat(e) este (sunt) in conformitate cu urmatoarea legislatie a Uniunii
Europene / (SK) / Tymto prehlasujeme na vlastni zodpovednost, Ze uréeny produkt (produkty) je v sulade s nasledujicimi
pravnymi predpismi Eurépskej tnie / (SL) / S tem izjavljamo na lastno odgovornost, da so navedeni proizvodi v skladu z
naslednjo zakonodajo Evropske unije / (SV) / Vi forklarar hdrmed under eget ansvar att den/de utsedda
produkten/produkterna &r i overensstimmelse med foljande EU-lagstiftning / (TR) / Belirtilen iiriin(ler)in agsagidaki Avrupa
Birligi mevzuatina uygun oldugunu isbu belge ile beyan ederiz.

. (EN) / Directive / (BG) / Aupextusa / (CS) / Smérnice / (DA) / Retningslinier / (DE) / Richtlinie / (EL) / Odnyia / (ES)
/ Directiva / (ET) / Direktiiv / (FI) / Direktiivi / (FR) / Directive(s) / (HR) / Direktiva / (HU) / Iranyelvek / (IT) / Direttiva
/ (LT) / Direktyva / (LV) / Direktiva / (MT) / Linja gwida / (NL) / Richtlijn / (NO) / Direktivet / (PL) / Dyrektywy / (PT) /
Diretiva / (RO) / Directiva / (SK) / Smernice / (SL) / Direktiva / (SV) / Direktiv / (TR) / Direktif

10. (EN) / Harmonised Standard(s) or Regulation(s) / (BG) / Xapmonuzupan cranaapt(n) wim pernament(u) / (CS) /

Harmonizovana norma (normy) nebo nafizeni /(DA) /Harmoniserede standard(er) eller lovgivning(er) / (DE) /
Harmonisierte Norm (en) oder Verordnung (en) / (EL) / Evappovicpévo(a) npotomo(a) 1 kavoviepo(vg) / (ES) /
Norma(s) o reglamento(s) armonizado(s) / (ET) / Harmoneeritud standard(id) v6i méirus(ed) / (FI) / Harmonisoidut
standardit ja madraykset / (FR) / Norme(s) Harmonisée(s) ou Régulation(s) / (HR) / Uskladeni standard(i) ili propis(i) /
(HU) / Harmonizélt szabvany(ok) vagy rendelet(ek) / (IT) / Norma(e) armonizzata(e) o regolamento(i) / (LT) /
Harmonizuotas (-i) Standartas (-ai) arba Reglamentas (-ai) / (L'V) / Saskanotais (- ie) standarts (-i) vai noteikumi / (MT) /
Standard(i) jew regolament(i) armonizzati / (NL) / Geharmoniseerde norm(en)
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of verordening(en) / (NO) / Harmoniserte standard(er) eller forskrift(er) / (PL) / Normy zharmonizowane lub
rozporzadzenia / (PT) / Normas Harmonizadas ou Regulamentos / (RO) / Standard(e) sau regulament(e) armonizat€ / (SK)
/ Harmonizovana norma (normy) alebo nariadenie (nariadenia) / (SL) / Harmonizirani standardi ali predpisi / (SV) /
Harmoniserade standard(er) eller foreskrifter / (TR) / Uyumlastirilmis Standart(lar) veya Yo6netmelik(ler)

11. (EN) / Quality Management / (BG) / Ynpasnenne na kauectoro / (CS) / Rizeni kvality / (DA) / Kvalitetsstyring / (DE) /
Qualitdtsmanagement / (EL) / Awyeipion [Towwttag / (ES) / Gestién de la Calidad / (ET) / Kvaliteedijuhtimine / (FI) /
Laadunhallinta / (FR) / Management de la qualité / (HR) / Upravljanje kvalitetom / (HU) / Mindségiranyitas / (IT) /
Quality Management / (LT) / Kokybés Valdymas / (LV) / Kvalitates parvaldiba / (MT) / Kwalita / (NL) /
Kwaliteitsmanagement / (NO) / Kvalitetsstyring / (PL) / Zarzadzanie jakoscia / (PT) / Gestdo da Qualidade / (RO) /
Managementul calitatii / (SK) / Manazment kvality / (SL) / Upravljanje kakovosti / (SV) / Kvalitetshantering / (TR) /
Kalite Yonetimi

12. (EN) / Quality Assurance / (BG) / OcurypsiBane Ha kadectBoTo / (CS) / Zajisténi kvality / (DA) / Kvalitetssikring / (DE) /
Qualititssicherung / (EL) / Awwo@diion mowdtrag / (ES) / Garantia de Calidad / (ET) / Kvaliteedi tagamine / (FT) /
Laadunvarmistus / (FR) / Assurance qualité / (HR) / Osiguranje kvalitete / (HU) / Mindségbiztositasi osztaly / (IT) /
Quality Assurance / (LT) / Kokybés Uztikrinimas / (V) / Kvalitates nodro$inasana / (MT) / Assigurazzjoni tal-kwalita /
(NL) / Kwaliteitsborging / (NO) / Kvalitetssikring / (PL) / Kontrola jakosci / (PT) / Garantia da Qualidade / (RO) /
Asigurarea calitatii / (SK) / Oddelenie zabezpecovania kvality / (SL) / Zagotavljanje kakovosti / (SV) / Kvalitetssiakring /
(TR) / Kalite giivencesi

13. (EN) / Product Codes / (BG) / IIpoxykxToBu xomose / (CS) / Kody produktti / (DA) / Produktkoder / (DE) / Produktcodes
/ (EL) / Kwdwoi tpoidvtawv / (ES) / Cédigo de producto / (ET) / Tootekoodid / (FI) / Tuotetunniste / (FR) / Code(s)
du(des) produit(s) / (HR) / Kodovi proizvoda / (HU) / Termékkodok / (IT) / Codice del prodotto / (LT) / Produkto kodas /
(LV) / Produktu kodi / (MT) / Kodicijiet tal-prodott / (NL) / Productcodes / (NO) / Produktkoder / (PL) / Kody produktéw
/ (PT) / Cédigos de Produto / (RO) / Coduri de produs / (SK) / Kédy produktov / (SL) / Kode izdelkov / (SV) /
Produktkoder / (TR) / Uriin Kodlari

14. (EN) / Product Description / (BG) / Onucanue Ha npoaykta / (CS) / Popis produktu / (DA) / Produktbeskrivelse / (DE) /
Produktbeschreibung / (EL) / ITeptypoen mpoidvtog / (ES) / Descripcion de Producto / (ET) / Tootekirjeldus / (FI) /
Tuotekuvaus / (FR) / Description du (des) Produit(s) / (HR) / Opis proizvoda / (HU) / Termékleirds / (IT) / Descrizione del
prodotto / (LT) / Produkto aprasymas / (LV) / Produkta apraksts / (MT) / Prodott / (NL) / Product omschrijving / (NO) /
Produktbeskrivelse / (PL) / Opis produktu / (PT) / Descri¢do do Produto / (RO) / Descriere produs / (SK) / Popis produktu
/ (SL) / Opis izdelka / (SV) / Produktbeskrivelser / (TR) / Uriin Tanimlart
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